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Guia de Conf
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Antes de utilizar o aparelho, configure o hardware e instale o driver. Leia este ‘Guia de Configuragéo
Rapida’ para obter instru¢bes de configuragéo e instalagéo corretas.

Etapa 1

Configurando o aparelho

Etapa 2

Instalando os Drivers e o Software

Configuracao Concluida!

Guarde este 'Guia de Configuracdo Rapida' e o CD-ROM fornecido em local acessivel para permitir
uma consulta rapida e facil a qualquer momento.

Verséo A



' Simbolos utilizados neste Guia

A

Aviso

Cuidado

O

Configuragéo incorreta

O sinal Adverténcia indica o que vocé
deve fazer para evitar possiveis
ferimentos.

O sinal Cuidado especifica os
procedimentos que vocé deve seguir ou
evitar para prevenir possiveis danos a
impressora ou a outros objetos.

Os icones de Configuragéo incorreta
alertam para dispositivos e operagdes
nao compativeis com o aparelho.

4

Observacao

Manual do Usuario, Manual do Usuario

de Software ou
Manual do Usuario de Rede

O simbolo de observagéo indica o que
vocé deve fazer se ocorrerem
determinadas situagdes ou oferece
sugestdes sobre o funcionamento de
uma determinada operagdo em
conjunto com outras fungdes.

Indica a referéncia ao Manual do
Usuario, ao Manual do Usuario de
Software ou ao Manual do Usuario de

Rede que estdo no CD-ROM fornecido.




Procedimentos Iniciais

Conteldo da €MDalAgEM .......ooi et ea e ae s 2
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Etapa 1 —Configurando o aparelho

Remova os acessorios de embalagem do aparelno ...........cc.ouiiiiiiiiii i 4
Instalando 0S CartUChOS AE 10NN ... .o e e e e e e e e e 5
Coloque papel na bandeja de PAPEIS.......co oot ee e et e e e e e e e e aeaaeaaaaa s 5
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Configurando 0 CONtraste dO AiSPIAY........ooiii ittt ene s 11

Etapa 2 —Instalando os Drivers e o Software

Windows®
Para usuarios do cabo de interface USB
(Para Windows® 2000 Professional/XP/ XP Professional x64 Edition/Windows Vista™) ....................... 14
Para usuarios de interface de rede
(Para Windows® 2000 Professional/XP/ XP Professional x64 Edition/Windows Vista™) ...................... 17
Para o Windows Server® 2003, consulte o Manual do Usuario de Rede no CD-ROM.
Configuragdes de fIrEWaIl...........ooii i e 20
Macintosh®
Para os usuarios de cabo de interface USB ...........oooouiuiiiiiiiie e 22
Para Mac OS® X 10.2.4 ou L1001 =1 4 o 22
Para usuarios de iNterface A MU ..........oiee et e et e e e e e e e e e e e e s 24
Para Mac OS® X 10.2.4 ou L1001 =1 4 o T 24

Para Usuarios de Rede

Utilitario BRAdmin Light (Para usuérios de Windows®) ............................................................................. 27
Instalando o utilitario de configuragdo BRAAMIN Light .........oooiiiiiiii e 27
Configurando endereco IP, Mascara de Sub-Rede e Gateway utilizando o BRAdmin Light................ 27

Utilitario BRAdmin Light (Para usuérios de Mac 0s® K et e 28
Configurando endereco IP, Mascara de Sub-Rede e Gateway utilizando o BRAdmin Light................ 28

Gerenciamento via Web (navegador da Web)............ooiiiii 29

Restabelecendo as configuragdes de rede ao padrao de fabrica.........ocooiiiiiiiiiiii e 29

Opcionais e consumiveis
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Procedimentos Iniciais

' Conteudo da embalagem

Os componentes incluidos na embalagem podem ser diferentes de pais para pais.

Guarde todos os materiais da caixa e a propria caixa da impressora para a eventualidade de ter que transportar
a impressora.

Alimentador automatico de documentos (alimentador) 7 Interruptor

Painel de controle 8 Aba do suporte de saida de documentos do alimentador
Botao de desbloqueio da tampa dianteira
Interface direta USB

Tampa dianteira

9 Tampa dos documentos
10 Bandeja de saida com a face para baixo
11 Bandeja multiuso (bandeja MU)

<

oo a b~ WON -

Bandeja de papéis

= L=

CD-ROMs

Para Windows®
Para Macintosh®

Guia de Configuragao
Rapida

Manual do Usuario

Unidade da correia
(pré-instalada)

cabo elétrico de corrente
alternada

S

Cabo da linha telefonica

Folha de insergao e saco
de plastico para empacotar

Caixa de toner residual
(pré-instalada)

novamente

y WL
Cartuchos de toner (preto, ciano, magenta e amarelo)

O cabo de interface ndo € um acessoério incluido. Compre o cabo de interface apropriado para a interface que
deseja usar (USB ou Rede). NAO conecte o cabo da interface neste momento. A conex&o do cabo de interface
é feita durante o processo de instalagado do software.

B Cabo de interface USB
Certifique-se de usar um cabo de interface USB 2.0 que n&o seja maior do que 6 pés (2 metros). Quando usar
0 cabo USB, certifique-se de que ele esteja conectado a porta USB do computador e n&o a porta USB de um
teclado ou de um hub USB sem fonte de alimentagao.

H Cabo de rede

Utilize um cabo de par entrelagcado de Categoria 5 (ou superior) direto para rede Ethernet Rapida 100BASE-TX
ou 10BASE-T.



Procedimentos Iniciais

. Painel de controle

MFC-9440CN
1 2 3 4 5 6
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' ¢ Resolug:Horm: ) < 5 I Vs P alctia
'--------------.- ol -~ B
lIm[eres!sao Imspressau _(r:ar{’cellrfr anch P Recol o e G Escanear -Co-piaT- L) E\;(clltum AR R0 ) [&‘ .
ireta egura Trabalho ancho ausa esolugdo pgbes  Reduzir L oltar v ()
' ’ 0 W =5 - (0 : Ll O
() Imprimir U Fax U Procura/Disc.Réapida Preto 4
RS ICRIONONE 1 o Frocura/DiscRépida - =®2
0 0 0 0 0
11 10 9 8 7
1 Teclas da Discagem de Um Toque 7 Teclas Iniciar
2 LCD (Display de Cristal Liquido) 8 Teclas de Modo
3 LED de dados 9 Teclas de Copiar
4 Teclas de Menu 10 Teclas de fax e de telefone
5 Teclado numérico 11 Teclas de Imprimir
6 Tecla Parar/Sair

Para verificar detalhes sobre o painel de controle, consulte "Visdo geral do painel de controle"” no Capitulo
1 do Manual do Usuario.

Observagéo

Este aparelho pesa 33,0 kg (72,8 Ib). Para evitar lesdes, sdo necessarias pelo menos duas pessoas para levantar
o aparelho. Tenha cuidado para nao deixar que seus dedos sejam comprimidos quando abaixar o aparelho.




Configurando o aparelho

4 Segure na alga verde da unidade do cilindro.

Remova os acessorios de Levante a unidade do cilindro e, em seguida,
emba|agem do aparelho puxe-a para fora até que ela pare.

Importante

Preserve todos os acessoérios de embalagem e
a propria caixa para o caso de ter que
transportar o aparelho.

© Configuragao incorreta

NAO ligue ainda o cabo elétrico de corrente
alternada.

JI'LII
llgn

1 Retire a fita de empacotamento do exterior do
aparelho.

2 Pressione o botdo de desbloqueio da tampa
dianteira e abra a tampa dianteira.

5 Remova o acessorio de embalagem
alaranjado conforme ilustra a figura abaixo.

3 Remova as quatro pecas alaranjadas
(acessdrios de embalagem) conforme ilustra a
figura abaixo.




Configurando o aparelho

Repita as etapas de 1 a 3 para os outros
H Instalando os cartuchos de cartuchos de toner.
toner 5 _ .
Coloque novamente a unidade do cilindro na

maquina.

1 Desempacote os cartuchos de toner e agite
cada cartucho de um lado para outro 5 ou 6
vezes.

3 Segure a alga do cartucho de toner e
introduza-o na unidade do cilindro. Certifique-
se de que a cor do cartucho de toner
corresponda a etiqueta da mesma cor na
unidade do cilindro e dobre a alga do cartucho
de toner (1) assim que colocar o cartucho no

lugar. =¥ Coloque papelnabandejade
= papéis

1 Puxe a bandeja de papéis totalmente para fora
do aparelho.

C — Ciano
M — Magenta

Y — Amarelo
K — Preto

A WO N =



Configurando o aparelho

2 Enquanto pressiona a alavanca verde (1) de
liberacdo da guia de papéis, deslize as guias
para que se ajustem ao tamanho do papel.
Certifique-se de que as guias estejam firmes
em seus trilhos.

Instale o cabo elétrico e a
linha telefonica

1 Certifique-se de que o interruptor do aparelho
esta desligado. Retire a etiqueta que cobre a
entrada elétrica CA.

3 Ventile a pilha de papel para evitar que o papel 2 Ie_xi;?:r?el(r)m:abo elétrico de corrente alternada ao

fique preso ou nao seja inserido corretamente.

A N

4 Coloque papel na bandeja de papéis.
Certifique-se de que o papel esteja bem 3 Ligue o cabo elétrico de corrente alternada a
assentado na bandeja e abaixo da marca de uma tomada da rede elétrica. Ligue o interruptor.

maximo de papel.
IIOPI‘ ﬁl
"°" \\ )

4 Conecte uma ponta do cabo da linha telefénica
ao conector denominado LINE no aparelho e
conecte a outra ponta a uma tomada telefénica
na parede.

5 Volte a colocar a bandeja de papéis
firmemente no aparelho.

Observagéo

Certifique-se de que o cabo da linha telefénica
esté ligado a entrada de linha telefénica marcada
como LINE e nédo a entrada de linha telef6nica
EXT..




! Aviso

* O aparelho deve ser aterrado com o uso de uma
tomada de trés pinos.

» Como o aparelho é aterrado por meio da tomada
elétrica, vocé pode proteger-se de condigdes
elétricas potencialmente perigosas na rede
telefénica, mantendo o cabo elétrico conectado ao
aparelho quando o conectar a uma linha
telefénica. Da mesma forma, vocé pode proteger-
se quando mudar o aparelho de lugar,
desconectando a linha telefénica primeiro e, em
seguida, o cabo elétrico.

Observagéo

Se vocé estiver compartilhando uma linha
telefénica com um telefone externo, conecte-o
conforme mostrado abaixo.

v

&

E// Observacgao
Se vocé estiver compartilhando uma linha
telefébnica com uma secretaria eletrbénica externa,
conecte-a conforme mostrado abaixo.

Defina o modo de recepgdo como
Sec.Elet.Externa.
Para mais detalhes, consulte “Conectando
uma secretaria eletrénica externa” no
Capitulo 7 do Manual do Usuario.

Configurando o aparelho

B Configurando a data e hora

O aparelho exibe a data e a hora e, se vocé
configurar a ID do aparelho, ela sera adicionada a
todos os faxes enviados.

Pressione Menu.
Pressione 0.

Pressione 2.

hWN=

Introduza os ultimos dois digitos do ano no
teclado numérico e, em seguida, pressione
OK.

(Por ex., introduza 0, 7 para 2007.)

5 Introduza os dois digitos do més no teclado
numeérico e, em seguida, pressione OK.

(Por ex., introduza 0, 3 para Mar¢o.)

6 Introduza os dois digitos do dia no teclado
numeérico e, em seguida, pressione OK.

(Por ex., introduza 2, 5.)

7 Introduza a hora no formato de 24 horas no
teclado numérico e, em seguida, pressione
OK.

(Por ex., introduza 1, 5, 2, 5 para 3:25.)

8 Pressione Parar/Sair.

Observagéo

Se cometer um erro, pressione Parar/Sair para
comegar a partir da etapa 1.



Configurando o aparelho

Configurando a ID do
aparelho

Armazene o seu nome e numero de fax para que
sejam impressos em todas as paginas de fax que
enviar.

Pressione Parar/Sair.

Observagéo

A Lei de Protegao ao Consumidor de Produtos
Telefénicos de 1991 torna ilegal o uso de um
computador ou de um dispositivo eletrénico para
o envio de mensagens por meio de um aparelho

de telefone/fax, a ndo ser que a mensagem
contenha claramente, na margem superior ou
inferior de cada pagina transmitida, ou na primeira
Pressione 0. pagina da transmisséo, a data e o horario do
envio, além de uma identificagdo da empresa ou
do individuo que enviou a mensagem e o numero
Introduza o seu niumero de fax (até 20 digitos) de telefone do ap a(e’lho que enviou o fax, da

no teclado numérico e, em seguida, pressione gmpresa~ou do individuo. Para programar essas
OK. informag¢bes em seu aparelho, consulte
Configurando a data e hora na pagina 7 e
Configurando a ID do aparelho na pagina 8.

Pressione Menu.

Pressione 3.

hWN=

5 Insira o numero de telefone (de até 20 digitos)
no teclado numérico e pressione OK.(Se os
numeros de telefone e de fax forem iguais,
insira 0 mesmo numero novamente.)

6 Use o teclado numérico para inserir seu nome
(até 20 caracteres) e pressione OK.

7, =
Observacgao
« Consulte a seguinte tabela para inserir seu nome.
« Se precisar inserir um caractere que esteja na
mesma tecla do caractere anterior, pressione [
para mover o cursor para a direita.
« Se vocé inseriu uma letra incorretamente e deseja
altera-la, pressione para mover o cursor para
o caractere errado e pressione Excluir/Voltar.

Pressione | Uma Duas Trés | Quatro | Cinco
a tecla vez vezes | vezes | vezes | vezes
2 A B C 2 A
3 D E F 3 D
4 G H | 4 G
5 J K L 5 J
6 M N 0] 6 M
7 P Q R S 7
8 T U \% 8 T
9 w X Y z 9

Para mais informacgdées, consulte
“Introduzinto texto” no Manual do Usuario.



Configurando o aparelho

Pressione Menu.

I8 Selecionando um modo de
recepcao

Pressione 0.

Pressione 1.
Existem quatro modos de recepgao possiveis:

Somente Fax, Fax/Tel, Manual e
Sec.Elet.Externa. Escolha 0 Modo Recepcéo
que atende melhor as suas necessidades.

h WON=

- _
Pressione . ou para selecionar o modo.
v

Pressione OK.

Vocé esta conectando um telefone externo ou uma
secretaria eletronica externa ao aparelho? 5

¢ Sim Nzo :

Pressione Parar/Sair.

Vocé esta utilizando a
funcdo de mensagem de
voz de sua secretaria
eletrénica?

Para mais informagdes, consulte
“Recebendo um fax” no Capitulo 6 do
Manual do Usuario.

1
1
1
1
1
1
1
T 1
1+ Nao 1
v v
Vocé deseja que o aparelho atenda automaticamente
as mensagens de fax e de telefone?

¢Sim

|Vocé deseja utilizar o aparelho somente para fax?

ﬂ} tes Fow
Seu aparelho atende
automaticamente todas as
chamadas como se fossem de fax.

[

O seu aparelho controla

a linha e atende
automaticamente todas

as chamadas. Se a chamada
néo for de fax o telefone
tocara a campainha

1
1
[}
1
1
1
1
1
[}
1
1
1
1
1
[}
1
1
1
1
1
1
! .
1 avisando-o para atender.
[}

Vocé controla a linha telefonica
e devera atender pessoalmente
todas as chamadas.

Sim

P o
o

RN e A

A sua secretéria eletronica
externa atende automaticamente
todas as chamadas.

As mensagens de voz ficam
gravadas nela. As mensagens
de fax sdo impressas

no aparelho.
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Configurando o aparelho

Modo de discagem portome
pulso

O aparelho vem configurado para o servigo de
discagem por tom. Se vocé possui um servigo de
discagem por pulso (rotativo), precisa alterar o modo
de discagem.

1 Pressione Menu.
2 Pressione 0.
3 Pressione 4.
4 one B |
Pressione | |ou || para selecionar Pulso (ou
v
Tom).

Pressione OK.

5 Pressione Parar/Sair.

g Prefixo de discagem

A configuracdo do prefixo de discagem fara com que
o aparelho disque automaticamente um namero
predefinido antes de cada numero de fax discado
pelo aparelho. Por exemplo: se seu sistema
telefénico exige a discagem de 9 para realizar uma
chamada externa, essa configuracéo discara 9
automaticamente para todos os faxes enviados.

Pressione Menu.
Pressione 0.

Pressione 6.

Pressione | | ou para escolher Lig ou
v

Desl e

h WON=

pressione OK.

Proceda de uma das seguintes formas:
B Se selecionar Lig, va para a etapa 5.
B Se selecionar Des1, va para a etapa 7.

5 Pressione 1 ou 2 para selecionar 1.Alterar
ou 2.Sair.

Proceda de uma das seguintes formas:
B Se selecionar 1 .Alterar, va para a etapa 6.
B Se selecionar 2.Sair, va para a etapa 7.

Observacao
A configurac¢do predefinida é “9*.

6 Insira o numero de prefixo (até 5 digitos) no
teclado numérico e pressione OK.

Observagéo

« E possivel usar os nimerosde 0a 9, #e .
(Pressione Gancho para exibir “I1*)

* N&o sera possivel usar! com outros numeros ou
caracteres.

« Caso o modo de discagem por pulso esteja
ativado, # e * ndo poderéo ser utilizados.

7 Pressione Parar/Sair.



Configurando o aparelho

Configurando o contraste do
display

Vocé pode mudar o contraste para que o display fique
mais claro ou mais escuro.

Pressione Menu.
Pressione 1.

Pressione 8.

h WON=

N
Pressione para aumentar o contraste.

—OouU—

Pressione para diminuir o contraste.
v
Pressione OK.

5 Pressione Parar/Sair.

11



"MFL-Pro Suite” no CD-ROM fornecido com o aparelho
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' "MFL-Pro Suite" no CD-ROM fornecido com o aparelho

Windows®

% Macromedia Flash Player 8
MFC-9440CN
Wenu supeior
Menu superior

@ nstalagao de MFL-Pro Sutte

@ nstatar outros controladores ou utiltérios

[ corige MFLPro Sule

@ Instalagdo de MFL-Pro Suite

Vocé pode instalar os drivers do multifungao e o
software MFL-Pro Suite.

'r-r- T - -
H@ Instalar outros controladores ou utilitarios

E possivel instalar utilitarios adicionais do software
MFL-Pro Suite.

5=| Documentacéo

Visualize o Manual do usuario, o Manual do Usuario de
Software e o Manual do Usuario de Rede no formato
HTML. Vocé também pode visualizar os manuais no
formato PDF acessando o Brother Solutions Center.
(E necessario o0 acesso a Internet) O Manual do
Usuario de Software e o Manual do Usuario de Rede
incluem instrugdes sobre fungdes disponiveis quando
o aparelho é conectado a um computador. (por ex.,
detalhes da impresséo, escaneamento e rede)

/ Registro online

Registre o seu aparelho na Pagina de Registro de
Produto da Brother.

‘5' Brother Solutions Center

Acesse o Brother Solutions Center para consultar as
perguntas mais frequentes (FAQ), o Manual do
Usuario, as atualizagbes do controlador (driver) e
dicas sobre como utilizar o aparelho.

(E necessario o acesso a Internet)

Informagdes sobre pegas

Visite 0 nosso site para obter acessorios
originais/genuinos da Brother, em
http://www.brother.com/original/.

|£| Corrigir MFL-Pro Suite (apenas para usuarios
via USB)

Se tiver ocorrido um erro durante a instalagéo do
MFL-Pro Suite, utilize esta selegdo para reparar

automaticamente e voltar a instalar o MFL-Pro Suite.

Observagéo

O MFL-Pro Suite inclui o driver de impressora, o
driver de scanner, o Brother ControlCenter3 e o
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE com OCR da
NUANCE™. O ScanSoft™ PaperPort™ 11SE é
um aplicativo de gerenciamento de documentos
para escanear e visualizar documentos.

Macintosh®
"800 6 £z MFL-Pro Suite (=N
v &
Start Here OSX Presto! PageManager m
(3 3
Utilities Documentation

Brother Solutions Center On-Line Registration

€ =] yTr

* Start Here OSX
E possivel instalar o MFL-Pro Suite que inclui o driver
da impressora, o driver do scanner, o Brother

ControlCenter2 e o BRAdmin Light para Mac 0s® X
10.2.4 ou superior.

uj Documentation (Documentacgio)

Visualize o Manual do usuario, o Manual do Usuario
de Software e o Manual do Usuario de Rede no
formato HTML. Vocé também pode visualizar os
manuais no formato PDF acessando o Brother
Solutions Center. (E necessério o acesso a Internet)
O Manual do Usuario de Software e o Manual do
Usuario de Rede incluem instrugdes sobre fungdes
disponiveis quando o aparelho é conectado a um
computador. (por ex., detalhes da impressao,
escaneamento e rede)

Q Brother Solutions Center

Acesse o Brother Solutions Center para consultar as
FAQ, o Manual do Usuario, as atualizagbes do driver
e dicas sobre como utilizar o aparelho. (E necessério
0 acesso a Internet)

@ Presto!® PageManager®

Vocé pode instalar o Presto!® PageManager® para
adicionar funcionalidades OCR ao Brother
ControlCenter2 e escanear, compartilhar e organizar
fotografias e documentos com facilidade.

g On-Line Registration (Registro on-line)
R_egistre o seu aparelho na Pagina de Registro de
Produto da Brother.

“j Utilities (Utilitarios)

Vocé pode encontrar os seguintes Utilitarios nesta
pasta.

® Presto!® PageManager® Uninstaller
(p/ remover o software)
B BRAdmin Light


http://www.brother.com/original/

Instalando os Drivers e o Software

Siga nesta pagina as instrugdes relativas ao seu sistema operacional e sua interface.
Para obter os drivers e a documentagao mais recentes e para encontrar a melhor solugdo para o seu problema acesse o Brother
Solutions Center diretamente pelo CD-ROM / Driver ou pelo endereco http://solutions.brother.com.

Windows®

Para usuarios do cabo de interface USB

Para usuarios de interface de rede
Para o Windows Server® 2003, consulte o Capitulo 5 do Manual do Usuari

Macintosh®
Para os usuarios de cabo de interface USB

Para usuarios de interface de rede

|

As telas do Windows® neste Guia de Configuragdo Rapida foram concebidas com base no Windows® XP.
As telas do Mac OS® X neste Guia de Configuragdo Rapida foram concebidas com base no Mac 0s®X 10.4.
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http://solutions.brother.com

Instalando os Drivers e o Software ®

Windows

Para usuarios do cabo de interface USB (Para Windows® 2000
Professional/XP/ XP Professional x64 Edition/Windows Vista™)

4 O menu principal do CD-ROM surge na tela.
Importante Clique em Instalacdo de MFL-Pro Suite.
Certifique-se de ter concluido as instrugées da =
etapa 1 Configurando o aparelho das paginas MFC-9440CN

4a11.
(4 observagao EEm e e
» Feche todos os aplicativos em execugéo antes de s @ e
instalar o MFL-Pro Suite. o i e
« O CD-ROM fornecido inclui o ScanSoft™ e el
PaperPort™ 11SE. Esse software sé pode ser _* C""“'
executado no Windows® 2000 (SP4 ou superior),
o XP (SP2 ou superior), o XP Professional x64 Observacio
Edition e o Windows Vista™. Faga a atualizagao ¢
para o Windows® Service Pack mais recente « Se essa janela ndo aparecer, utilize o Windows®
antes de instalar o MFL-Pro Suite. Explorer para executar o programa start.exe a

partir da pasta raiz do CD-ROM da Brother.
» Para o Windows Vista™, quando a tela Controle

1 Desligue o aparelho e desconecte-o da L ; o
de conta de usuario aparecer, clique em Permitir.

tomada da rede elétrica e de seu computador,
caso ja tenha conectado um cabo de interface. =

' #] Um pragrama no identificado pretende aceder a0 computador

N30 execute o programa a menos que conheca a sua origem ou o tenha utilizado
anteriormente,

Iﬂ Inst2.ee
Editor Nio Identificado

» Cancelar ’
! Nio conhego a origem nem o propésito desMl ama.

= Permitir
Confio neste programa. Conhego a sua origem ou utilizei-o anteriormente.

) Detalhes

0 Controlo de Conta de Utilizador ajuda a impedir as alteragdes nio auterizadas no
computader.

5 Depois de ler e aceitar o Contrato de licenga do
Ligue o computador. (Faga login com direitos ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, clique em Sim.

de administrador.)

Contrato de licenga

Leia atentamente o contiato de licenga a sequit.
3  introduza o CD-ROM para Windows® s 00t
fornecido na unidade de CD-ROM. Se surgir a e e g
te | a d e n O m e d O mo d e I O ’ Sel eC i 0 n e 0 Se u 0 software e materiais formecidos mediante este contrato s&o licenciados & ndo vendidos,
aparelho. Se surgir a tela de idiomas, B e

copidln ou usélo de outras formas, vocé concorda em vinculsr-se a0s termos &
ondigBes do pr 2 na concordk

e contiato, da qual s= toia parte, Casar voc: e com

selecione o seu idioma.

Aceita todos os
rograma de cor

termos do Cortiato de icenca acima apresentado? Se seleccionar Nao, o
proa nfiguiag3o serd encerada, Pora instelar' PaperPor(Th] 115E", lem 4= =
este acords,

l A instalagdo do ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
ird comegar automaticamente e sera seguida
pela instalagdo do MFL-Pro Suite.

14
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6 Quando a janela do Contrato de licenga do
Software Brother MFL-Pro Suite for exibida,
clique em Sim se concordar com o Contrato de
licenca do Software.

Brother MFL-Pro Suite Instalagdo.

Contrato de licenca
Leia atentamente  contrato d lisenca a seauir. ‘

P tecla PABE DOWN para ver o resto da acords

Jonirato de lizenga do wiizadar final para SOFTWARE BROTHER IMPORTANTE- LEIA A
COM ATENCAD: Este contrato ds licena do uilizadar final [ Contrato”) & um contrato.
entre o adauirente e a Biother Industries, Lid. " Brother'). que regula a uiiizac0 do
software Brather que vaiinstaar s¢ premi o botdo "Sim'” nesta caiva de didloga
['SOFTWARE"), Ao premir"Sim’. o adauirents concord e ficar vinculads acs temmos
deste Contialo.Se ndo concordar com as temos deste Conliatg, 0 oblerd nenhuma
licenia para o SOFTWARE, Nesse caso, rd paderd ullzar o SOFTWARE,

Bncias, neste Conirato, 3" SOFTWARE"” incluia também,
pemitr, o meio fisica de amazenamenta do mesmo ¥

acima? C; Nao,
2 nstalar o Brother MFL-Pro Suite tem deve acetar o coniato.

Aceitatodos os termos do C
configurag?o s fechara. Par.

< Anterior Sim Hdo

7 Selecione Conexao Local e clique em
Seguinte. A instalagéo ira continuar.

Brother MFL-Pro Suite Instalacio

Tipo de Conexdo

Escolha o tpo de configuragio que melhor satisfaga s suss exigéncias.
Faga clique sobre o lipo de- o serve.

o e e
@ Conerdo Local
UsE)
[ Irstalagio personaizada

© Ligaga de Fede

Observacgao
» No Windows Vista™, quando essa tela for exibida,
clique na caixa de selegéo e clique em Instalar
para completar a instalagdo corretamente.

Seguranga do Windows ==
Pretende instalar este software de dispositivo?

. Norne: Brother Impressoras
_.g; Fabricante: Brother Industries, Itd

[ iConfiar sempre no software de "Brother Industries, ] l Instalar ' Mo instalar
td.",

@ 56 deve instalar software de controlador de i Como posso decidir que

software de dispositivo é seguro instalar?

« Se quiser instalar o driver PS (Driver de BR-Script
da Brother), selecione Instalagdo personalizada
e, em sequida, siga as instrugbes na tela. Quando
a tela Selecionar fungées for exibida, marque
Driver de impressora PS e continue a seguir as
instrugbes na tela.

Windows®

8 Quando esta tela aparecer, conecte o cabo de
interface USB ao PC e, em seguida, conecte-o
ao aparelho.

Conecte o equipamento

Conectar em cabo USB:

Windows®
USB

© Configuragao incorreta

NAO conecte o aparelho a uma porta USB de
um teclado ou a um hub USB nao energizado.
A Brother recomenda que vocé conecte o
aparelho diretamente ao computador.

9 Conecte o cabo elétrico de corrente alternada
a uma tomada da rede elétrica. Ligue a chave
Liga/Desliga.

A instalagao dos drivers da Brother comeca
automaticamente. As telas de instalagao
surgem uma apos a outra. Aguarde um
pouco.

© Configuragao incorreta

Nao tente cancelar as telas durante esta
instalagao.

15
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Windows®

1 0 Quando a tela Registro online for apresentada,
faca a sua selegéo e siga as instrugdes da tela.

Brother, MFL-Pro Suite Instalagdo

Registo onine - ‘7

faga cliue sobre " Sequinte’

§
Fegito Nuancel M) P

1 1 Clique em Concluir para reiniciar o
computador. (Faga login com direitos de
administrador.)

Brother MFL-Pro Suite Instalagio

Brother MFL-Pro Suite da InstalagSio Completadal

0 Assistents do InstalShiskd instalou cam &4to Brother
MFL-Pra Sule. Antes de uilizar o progiama, deve reiniciar @
computador

[c] o reinciar o computador agora,

O Naio, pretends reiiciar o computador mais tarde

i a sua méquina dispde da fung3o PhotoCapture Centes, por
favar etie todos s catties de memsia antes de reinstalar o
indows.

For avor n3o insta nenhum cart3o de meméia até que o
Sisterna aperativa Windows esteja completamene. w

Observagéo

* XML Paper Specification Printer Driver
O XML Paper Specification Printer Driver é o
driver mais adequado para impresséao a partir de
aplicativos que usam documentos XML Paper
Specification. Faga o download do driver mais
atual acessando o Brother Solutions Center em
http://solutions.brother.com.

» Depois de reiniciar o computador, o Diagnéstico
de instalagcao sera executado automaticamente.
Se a instalagdo ndo for bem sucedida, surgira
uma janela com os resultados da instalagéo. Se o
Diagnéstico de instalagdo mostrar uma falha,
siga as instrugbes na tela ou leia a ajuda online e
as perguntas e respostas (FAQs) em
Inciar/Todos os programas/Brother/
MFC-XXXX.

@ O MFL-Pro Suite (incluindo o driver de
impressora e o driver de scanner) foi
instalado e a instalagao esta concluida.

16
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Instalando os Drivers e o Software ®

Windows

Para usuarios de interface de rede

(Para Windows® 2000 Professional/XP/ XP Professional x64
Edition/Windows Vista™)

5 Introduza o CD-ROM fornecido na unidade de
Importante CD-ROMs. Se surgir a tela de nome do
Certifique-se de que concluiu todas as modelo, selecione o seu aparelho. Se surgir a

instrugoes da etapa 1 Configurando o aparelho tela de idiomas, selecione o seu idioma.
nas paginas 4 a 11.

Observagao l
O CD-ROM fornecido contém o ScanSoft™
PaperPort™ 11SE. Esse software s6 pode ser
executado no Windows® 2000 (SP4 ou superior),
o0 XP (SP2 ou superior), o XP Professional x64
Edition e o Windows Vista™. Facga a atualizagdo
para o Windows® Service Pack mais recente
antes de instalar o MFL-Pro Suite. 6 O menu principal do CD-ROM surge na tela.
Clique em Instalagao de MFL-Pro Suite.

®<n
=
=

1 Desligue e desconecte o aparelho da tomada 2 aeromei Fos Ploer 3
da rede elétrica. MFC-9440CN
Menu superior
2 . Menu superior d
ConeCte 0 Cabo de Interface de rede ao Instalag&o de MFL-Pro Suite: 0s @ Instalagao de MFL-Pro Suite
aparelho e, em seguida, conecte-o a rede. S @ o cuvos rioors o viros

PaperPort(TM)11SE com OCR

da NUANCE(TM) séo instalados

automaticamente. EI Documentagéo

/ Registo oniine
J Brother Solutions Center

[& informacges sobre pecas

[#) Cormigir MFL-Pro S

Observagéo

» Se essa janela nao aparecer, utilize o Windows®
Explorer para executar o programa start.exe a

3 Conecte o cabo elétrico de corrente alternada partir da pasta raiz do CD-ROM da Brother.
a uma tomada da rede elétrica. Ligue a chave * Para o Windows Vista™, quando a tela Controle
Liga/Desliga. de conta de usuario aparecer, clique em Permitir.

Controlo de contas de utilizador (===

|| 1§ x v .
[]0[" ; \\F Um pragrama néo identificado pretende aceder ao computador
1 1 ‘ o rogra s que em ou
ant
o
@ Inst32.exe
Editer Nao Identificado.
¥ Cancelar , ]
Nio conhego a origem nem o propésito desMlAama.

4 Ligue o computador. (Faga login com direitos [ ]
de administrador.) Feche todos os aplicativos
em execugao antes de instalar o MFL-Pro
Suite.

Observagéo

Antes da instalagéo, se estiver usando um
software de firewall pessoal, desative-o. Depois
da instalagao, reinicie o software de firewall
pessoal.

¥ Detalnes

17
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7 Depois de ler e aceitar o Contrato de licenga do
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE,
cligue em Sim.

PaperPort(TM) 11SE

Contrato de licenga

Leia alentamente o contralo de ficenga a sequir
Pima a tecla PAGE DOWN para ver o rests do acoido

Nuance Commurical tions, Inc. a
CONTRATO DE LICENGA DO UISUARID FINAL

0 fomecidos -
= esia dspor nie de scarh com os e
i B,
Aceitatodas o term dalicengs acima apresentada? Se selecoionar Nao. o
programa de corfig erado, Para nstalar 'PaperPorTM) TISE, tem A oz
este acordo,

sm__J No

Ainstalagdo do ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
ird comegar automaticamente e sera seguida
pela instalagdao do MFL-Pro Suite.

8 Quando surgir a janela do Contrato de licenga
do Software Brother MFL-Pro Suite, clique em
Sim se concordar com o Contrato de licenca
do Software.

Brother MFL-Pro Suite Instalagdo

Contrato de licenga

Leia atentamente o contralo de licenga a segu

Pressione 5 tecla PAGE DOWH para ver o resto o acordo.

[Ecnirato de licenca do utizador final para S OFTW/ARE BROTHER IMPORTANTE- LEIA (A
COM ATENGCAO: Este contrato de licenga do utiizador final [Conirato) & um contiato.
adquirente e a B L e regula a uliizag 3 do

soltware Brather que vai
OFTWARE"] A

deste Conliato Se io. n
licenpa para o SUFTWARE. Nesse caso, ndo porerd ulizar o SOFTWARE
s eferéncias, neste Contato, 8 'SOFTWARE” inchido tarbé, 55.0 conteato o
pemili. o

Aceialtos
configur

do Contiatn de icenga acima 7L No.
hars. Para instalar o Brother MFL-Pio Suite tem deve aceitar o conlralo.

< Anterior Sin Hao

9 Selecione Ligagao de Rede e, em seguida,
cligue em Seguinte.

Brother MFL-Pro Suite Instalagdo

Tipo de Conexdo

Escoh o ljo de configurag3o que melhor satisfaga as s
Faga cique sobre o tpo de Configuracan aue he serve.

© Ligagan de el

Observagéo

Se quiser instalar o driver PS (Driver de BR-Script
da Brother), selecione Instalagdo personalizada
e, em seguida, siga as instru¢des na tela. Quando
a tela Selecionar fungbes aparecer, selecione o
Driver de impressora PS e, em seguida,
continue a seguir as instrugées na tela.

Windows®

1 0 Se o aparelho estiver configurado para a sua
rede, selecione o aparelho na lista e, em
seguida, clique em Seguinte. Esta janela ndo
sera apresentada se houver apenas um
aparelho conectado a rede; nesse caso ele
sera selecionado automaticamente.

Brother MFL-Pro Suite Instalagio 3]
Escolha a maquina Brother que quer instalar.
a

Norne ca macela Tipadend |

)

Nome da ng Enderego P

(

Refiesque

< eior [[_geguinte > ]| [ Cancela

Se o aparelho exibir APIPA no campo
Endereco IP, clique em Configuragdo do IP e
digite um Endereco IP adequado a rede.

Observagéo

Se o aparelho ainda né&o tiver sido configurado
para ser usado na rede, a seguinte tela aparecera.

Brother MFL-Pro Suite - InstaliShield Wizard [X]

Clique em OK.

A janela Configuragdao do IP ira aparecer.
Introduza um Enderecgo IP para a maquina, que
seja adequado a rede, seguindo as instru¢bes na
tela.

1 1 A instalagao dos drivers da Brother comeca
automaticamente. As telas de instalagao
surgem uma apos a outra. Aguarde um
pouco.

© Configuragao incorreta

Nao tente cancelar as telas durante esta
instalagao.

Observagéo

No Windows Vista™, quando essa tela for exibida,
clique na caixa de selegéo e clique em Instalar
para completar a instalagdo corretamente.

[-"] Sequranca do Windows =
Pretende instalar este software de dispositivo?

Mame; Brother Impressoras
ﬁ—,’ Fabricante: Brother Industries, Itd,

»

[ Confiar sempre no software de "Brother Industries, ]l Instalar ' Nio instalar
Itd.", H

& 56 deve instalar software de controlader de fabricante: Come pesse decidir que

software de dispositivo é seguro instalar?




Instalando os Drivers e o Software

1 2 Quando a tela de Registro online da Brother e
da ScanSoft for apresentada, faga as selegdes
desejadas e siga as instrucdes na tela.

Brother, MFL-Pro Suite Instalagdo

Registo online

§
Registo Nuance(TM]

1 3 Clique em Concluir para reiniciar o
computador.
(Faca login com direitos de administrador.)

Brother MFL-Pro Suite Instalagio

Brother MFL-Pro Suite da InstalagSio Completadal

0 Assistents do InstalShiskd instalou cam &4to Brother
MFL-Pra Sule. Antes de uilizar o progiama, deve reiniciar @
computador

® im, pretendo reiniciar o computador agora.

O Naio, pretends reiiciar o computador mais tarde

i 3 sua méquina dispde da fung3o PhotoCapture Center, por
favar etie todos s catties de memsia antes de reinstalar o

@ O MFL-Pro Suite foi instalado e a
instalagdo esta agora concluida.

Windows®

Observagéo

* XML Paper Specification Printer Driver
O XML Paper Specification Printer Driver é o
driver mais adequado para impresséao a partir de
aplicativos que usam documentos XML Paper
Specification. Faga o download do driver mais
atual acessando o Brother Solutions Center em
http.//solutions.brother.com.

* O MFL-Pro Suite inclui o driver de impressora de
rede, o driver do scanner de rede, o Brother
ControlCenter3, o ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
e fontes True Type®.

O ScanSoft™ PaperPort™ 11SE é um aplicativo
de gerenciamento de documentos para visualizar
documentos escaneados.

®<n
=
=

» Depois de reiniciado o computador, o Diagnéstico
de Instalagdo é executado automaticamente. Se a
instalagdo nao for bem sucedida, surgird uma
janela com os resultados da instalagdo. Se o
Diagndstico indicar um erro, siga as instrugbes na
tela ou leia a ajuda online e as perguntas e
respostas (FAQ) em Iniciar/Todos os
programas/Brother/MFC-XXXX.

* Quando vocé tiver certeza de que pode imprimir
apos a instalagéo, reinicie o software de firewall.

+ As configuragbes do firewall no seu PC poderdo
rejeitar a conexdo de rede necessaria para a
impresséo e o escaneamento via rede.

Siga as instrugbes na pagina seguinte para
configurar o firewall do Windows®. Se vocé estiver
usando um software de firewall pessoal, consulte
0 Manual do Usuério de seu software ou entre em
contato com o fabricante do software.
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Configuragoes de firewall

As configuragdes do firewall em seu PC poderao
rejeitar a conexao de rede necessaria para o PC-Fax
e 0 escaneamento via rede. Se estiver usando o
firewall do Windows®, siga as instrugdes para o
Windows® XP SP2 ou para o Windows Vista™. Se
vocé estiver usando um software de firewall pessoal,
consulte o Manual do Usuario desse software ou
entre em contato com o fabricante do software.
B Para usuarios do Windows® XP SP2:
1 Clique no botao Iniciar, Painel de controle,
Conexoes de rede e de Internet e
Firewall do Windows.
Certifique-se de que o Firewall do Windows
esteja ativado na guia Geral.

2 Clique na guia Avangadas e no botao
Definigoes....

%5 Firewall do Windows 5]

Geral | Ercepglies | Avangadas

Defirigfies de ligagdies de rede

0 Firewsl & activado pata as abaiio.
Pars acicionar excepeaes 3 uma ligagdo indvidusl, seleccione-a e cique sm

Definiges:

Registo de seguianca

Pode oiar um ficheito de registo para ser utlizado na
resolupdo de problemas. =

ICMP
Coma Pratocals de mensagens de contiola da

Irtemet’ [CMF). os computadores numa rede podem
o

partihat informagaes de eio e de estaro.

Predefinigies

FPate estaura o s defiictis o Fienaldo (oo ooagiicaes|
“windows' para um . cliaue em =
Ristaurar predefinioies’

Clique no botao Adicionar.

4 Adicione a porta 54925 para o escaneamento
em rede, inserindo as informagdes abaixo:

1. Em Descrigdo do servigo:
- Insira qualquer descrigdo; por exemplo
"Scanner Brother".

2. Em Nome ou endereco IP (por exemplo
192.168.0.12) do computador que hospeda
este servigo na rede:

- Introduza "Localhost".

3. Em Numero da porta externa para este

servigo:
- Insira "54925".
4. Em Numero de porta interna para este
servigo:
- Insira "54925".
5. Certifique-se de que UDP esta selecionado.
Cliqgue em OK.
Definigoes de servigo
Descrigdo do servigo:
@ |
Mome ou enderego IP [por exempla 192.168.0.12) do
computador que hospeda este servigo na rede;
@ |
Mumera da porta externa para este servigo: @
Orce ~@uwe
Himero de porta jntemna para este servigo:
»

Windows

5 Clique no botao Adicionar.

6 Adicione a porta 54926 para PC-Fax em rede

inserindo as informagdes abaixo:

1. Em Descrigdo do servigo:
- Insira qualquer descrigéo, por exemplo
"PC-Fax Brother".

2. Em Nome ou endereco IP (por exemplo
192.168.0.12) do computador que
hospeda este servigo na rede:

- Insira "Localhost".

3. Em Nuamero da porta externa para este
servigo:
- Insira "54926".

4. Em Numero de porta interna para este
servigo:
- Insira "54926".

Certifiqgue-se de que UDP esta selecionado.
Clique em OK.

7 Se ainda tiver problemas com a conexao em

rede, clique no botdo Adicionar.

8 Adicione a porta 137 para o escaneamento via

rede, recepcdo de PC-Fax via rede e
impressao via rede inserindo as informagdes
abaixo:

1. Em Descrigdo do servigo:
- Insira qualquer descrigdo, por exemplo
"Impressdo em rede".

2. Em Nome ou enderego IP (por exemplo
192.168.0.12) do computador que
hospeda este servigo na rede:

- Insira "Localhost".

3. Em Nuamero da porta externa para este
servigo:
- Introduza "137".

4. Em Numero de porta interna para este
servigo:
- Introduza "137".

5. Certifique-se de que UDP esta selecionado.
Clique em OK.

9 Certifique-se de que as novas configuragdes

foram adicionadas e selecionadas e clique em
OK.
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Windows

B Para usuarios do Windows Vista™: 6 Para adicionar a porta 54925 para
1 Clique no botao Iniciar, Painel de controle, escaneamento via rede, introduza as
Rede e Internet, Firewall do Windows seguintes informagdes:

e clique em alterar configuragdes. 1. Em Nome: Insira qualquer descrigéo, por

exemplo “Scanner Brother”.

2. Em Nudmero da porta: Insira “54925”.

3. Certifique-se de que UDP esta selecionado.
Em seguida, clique em OK.

2 Quando a tela Controle de contas de
utilizador aparecer, faga o seguinte.
B Para usuarios que possuem direitos de
administrador: cliquem em Continuar.

I Adicionar uma porta ==
Controlo de contas de utilizador ==
Utilize estas definigdes para abrir uma porta através do ‘Firewall do
Windows', Para descobrir o protocalo & nimero de porta, consulke 3
documentacio para o programa ou servico que pretends Utilizar,

Se tiver iniciado esta acgdo, pode continuar.
i Nome: (‘D
ﬂ Definigées da Firewall do Windows
Microsoft Windows Mimero da |:|E®
Protacolo: @ ICP
¥ Detalhes ‘ Continuar @ ;
@ 4ne

0 Controlo de Conta de Utilizador ajuda a impedir as alteragdes ndo _— 2
Qwais sdo os riscos de abrir uma porta?
autorizadas no computador.

odificar smbtar,

O O Windows necessita de permissdo para continuar

®<n
=
=

B Usuarios que ndo possuem direitos de
administrador: insiram a senha do 7 Clique no botao Adicionar porta....
administrador e cliquem em OK.

8 Para adicionar a porta 54926 para PC-Fax em
rede, introduza as seguintes informagoes:

Controlo de contas de utilizador =

@ O Windows necessita de permissao para continuar

Setiver iniciado esta acgio, pode continuar. 1 Em Nome: |nS|ra qualquer descngéO, por
Wt o indens exemplo “PC-Fax Brother”.

Para continuar, escreva uma palavra-passe de administrador e, em

seguids, clique em OK 2. Em Nudmero da porta: Insira “54926”.
“ User 3. Certifique-se de que UDP esta selecionado.
.;“.:ei Em seguida, clique em OK.

) Detanes Canceler 9 Certifique-se de que a nova configuragéo foi

T —— adicionada e selecionada e, em seguida,

autorizadas no computador.

clique em OK.

3 Certifique-se de que o Firewall do Windows 10 Se vocé ainda tiver problemas com a conexao
esteja ativado na guia Geral. de rede, por exemplo, com a impress&0 ou o
escaneamento via rede, selecione a caixa
4 Clique na guia Excepgdes. Partilha de ficheiros e impressoras na guia

Excecdes e, em seguida, clique em OK.

W Definigdes da Firewall do Windouws ==

[Geral | Excepsiies | avangades|

s excepedes controlam aforma como o5 programas comunicam através da
Firewall da Windaws. Adiiene uma excepcdo de programa ou porta para

& Firewall do Windows estd actualimente a Utiizar definices para a localizagse
na rede Prblico. Qua s#0 os riscos de desbloguear um programa?.

Para activar uma excepsdo, seleccione 3 respectiva caixa de verificagde!

Frograma ou porta =

[sest50 Remoka da Windows
CInstrumentagdo de gestso do Windows (WMI)
m]

B Oservico de Partiha de Rede do Windows Media Player I
[servica de Registo de Momes de Computadares de Colsboracio do ...
Mokicer quand a Frewalldo Windows bl programa S |
oo ] | il Dlrrap st

[O*indows Media Player
[lwindows Mesting Space -

ladic. programa...| [adicionar porta.. | pmw Eliminar

5 Clique no botao Adicionar porta....
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Macintosh®

®
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£
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' Para os usuarios de cabo de interface USB

Para Mac OS® X 10.2.4 ou superior

Importante

Certifique-se de que concluiu todas as
instrucoes da etapa 1 Configurando o aparelho
nas paginas 4 a 11.

Observacgao
Para usuarios do Mac 0S® X 10.2.0 ao 10.2.3,

atualize para 0S® X 10.2.4 ou superior. (Para
obter as informag¢bes mais recentes para Mac

os® X, visite http://solutions.brother.com)

1 Conecte o cabo de interface ao computador,
depois, ao aparelho.

/ /
mmmm%

© Configuragao incorreta

NAO conecte o aparelho a uma porta USB de
um teclado ou a um hub USB nao energizado.
A Brother recomenda que vocé conecte o
aparelho diretamente ao computador.

Observagéo

Certifique-se de que o aparelho esta ligado,
conectando o cabo elétrico.

2 Ligue o computador Macintosh®.

3 Introduza o CD-ROM fornecido na unidade de
CD-ROMs.

4 Clique duas vezes no icone Start Here OSX
para instalar.
Siga as instrugdes da tela.

‘@00 £ MFL-Pro Suite =)
Start Here 0SX Presto! PageManager
” 3
2 2
Utilities Documentation

Brother Solutions Center On-Line Registration

Aguarde; serdo necessarios alguns segundos
para que o software seja instalado. Apés a
instalacéo, clique em Reiniciar para concluir a
instalagédo do software.

ﬁ/ Observacgao
Consulte o Manual do Usuario de Software no CD-
ROM para instalar o driver PS.

5 O software da Brother procurara o dispositivo
da Brother. Durante este periodo de tempo,
aparecera a seguinte tela.

M & MFL-Pro Suite

Please wait...

6 Quando essa tela for exibida, clique em OK.

Para usuarios de Mac 0S® X 10.3.x ou
superior:

O MFL-Pro Suite, o driver de impressora
da Brother, o driver do scanner Brother e
o Brother ControlCenter2 foram
instalados e a instalagao foi concluida.
Avance para a etapa 11.
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Instalando os Drivers e o Software

Macintosh®

7 Para ususrios de Mac OS® X 10.2.4 a 10.2.8:
Cliqgue em Add (Adicionar).

8 Selecione USB.

|
Printer Model: | Auto Select . A
Add oftwar

9 Selecione o nome do modelo e, em seguida,
cligue em Add (Adicionar).

USB

P E—— \ & Type

Printer Model: ~ Auto Select 3 ’
=

1 0 Clique em Print Center (Centro de
Impresséao) e, em seguida, em
Quit Print Center (Sair do centro de
impressao).

#

f fREdE View Printers Jobs Window Help

About Print Center
Preferences..

Services »

Hide Print Center  %H
Hide Others
Show All

Qu'-,Print Center %¥Q

@ O MFL-Pro Suite, o driver de impressora
da Brother, o driver do scanner Brother e
o Brother ControlCenter2 foram
instalados e a instalagao foi concluida.

1 1 Para instalar o Presto!®PageManager®, clique
duas vezes no icone Presto! PageManager e
siga as instrugdes na tela.

‘@00 4 MFL-Pro Suite =)

2
Start Here OSX Prestol PageManager m
L2 L2
Utilities Documentation
Brother Solutions Center g,.,un;;(;;ma.;an
v
€ ) Ja
Observacéao

Quando o Presto!®PageManagel® é instalado, a
funcionalidade OCR é adicionada ao Brother
ControlCenter2. Com o Prestol® PageManager®,

vocé pode facilmente escanear, compartilhar e
organizar fotografias e documentos.

®
<
n
i
=
.6:
(T
=

@ O Presto!® PageManager® foi instalado e
a instalagcado esta agora concluida.
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Macintosh®

. Para usuarios de interface de rede

Para Mac OS® X 10.2.4 ou superior

@ Clue duas vezos o cone start Here 05
p para instalar.

Certifique-se de que concluiu todas as Siga as instrugdes da tela.
instrucoes da etapa 1 Configurando o aparelho lene MR suite =)
nas paginas 4 a 11. ,
N @
. Start Here OSX Presto! PageManager
1 Conecte o cabo de interface de rede ao — o
aparelho e, em seguida, conecte-o a rede. [ [

9 @

Brother Solutions Center On-Line Registration

Aguarde; serdo necessarios alguns segundos
para que o software seja instalado. Apés a
instalagéo, clique em Reiniciar para concluir a
instalagédo do software.

{/ ~

Observagéo Observagao -

Consulte o Manual do Usuario de Rede no CD-
ROM patra instalar o driver PS.

Rede

Certifique-se de que o aparelho esta ligado,
conectando o cabo elétrico.

®
=
o
o
o
=
o
«
=

2 Ligue o computador Macintosh®.

3 Insira o CD-ROM fornecido na unidade de
CD-ROM.
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: ®
Macintosh
5 O software da Brother procurara o dispositivo 6 Quando essa tela for exibida, clique em OK.
da Brother. Durante este periodo de tempo,
aparecera a seguinte tela. A e 5 s e et o ’
O 6@ MFL-Pro Suite o
Please wait...

@ Para usuarios de Mac 0S® X 10.3.x ou
superior:

Observagéo O MFL-Pro Suite, o driver de impressora

da Brother, o driver do scanner Brother e

o Brother ControlCenter2 foram

instalados e a instalagao foi concluida.

Avance para a etapa 11.

» Se o aparelho estiver configurado para a sua rede,
selecione o aparelho na lista e, em sequida, clique
em OK. Esta janela ndo serd apresentada se
houver apenas um aparelho conectado a rede;

nesse caso ele sera selecionado 7 _ ®
automaticamente. Va para a etapa 6. Pgra usuarios de Mac OS™ X 10.2.4 a 10.2.8:
‘000 Clique em Add (Adicionar).
N‘ 1f you want to add your machine manually, click the "Custom" button. . ’P'mm o .

Brother MFC -XXXX Network

Brother MFC - XXXX Network ’;
il Add

W status

o &
- Se essa tela for exibida, clique em OK 8  Para usudrios de Mac OS® X 10.2.4 2 10.2.8: Sg
’ - ~ . -
Faca a selegdo mostrada abaixo. i &:
($)
Oisplay name i not reistered. P e ©
B e v e e ——— =

- { 7 Rendezvous =
@ in Men E \‘l’v)l:duws Printing E -
Insira um nome para o Macintosh® em

Display Name (Nome de exibi¢gdo) com até 15
caracteres e clique em OK. Va para a etapa 6.

Printer Model: [ Generic ¥ -
) Specify your machine by address
1P Address XXX XX (Cancel ) [ Add
@ Specify your machine by name

mDNS Service Name :  Brother MFC- XXXX  [XXXXXXXXXXXX]

9 Selecione o nome do modelo e, em seguida,
machine. . P
clique em Add (Adicionar).
(Max 15 characters)
' XXX ’ ‘cee Printer List =3
et thas e " Bitions PiN imber fox this camputer (Rendezvous B
- Favorite,  (ame A1 Locaton o T

IN number
o

N 0
a . e rinter Model: | Brother Color Laser ]
« Se vocé deseja utilizar a tecla Escanear para = ‘
operar o escaneamento via rede, sera necessario Lo ]

marcar a caixa Register your computer with the
“Scan To” function on the machine (Registre o
seu Computador na fungao de “Escanear
para” da maquina).

* O nome digitado ira aparecer no display do
aparelho quando vocé pressionar a tecla
Escanear e selecionar uma opgéo de
escaneamento. (Para mais informagées, consulte
Escaneamento em Rede no Manual do Usuario de
Software no CD-ROM,).
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Instalando os Drivers e o Software

Rede

®
=
o
o
o
=
o
«
=

1 0 Clique em Print Center (Centro de
Impresséao) e, em seguida, em
Quit Print Center (Sair do centro de
impressao).

g __

E \‘i mmz View Printers Jobs Window Help

About Print Center
Preferences...

Services »

Hide Print Center #%H
Hide Others
Show All

l Qujt Print Center  #Q l

@ O MFL-Pro Suite, o driver de impressora
da Brother, o driver do scanner Brother e
o Brother ControlCenter2 foram
instalados e a instalagao foi concluida.

1 1 Para instalar o Presto!®PageManager®, clique
duas vezes no icone Presto! PageManager e
siga as instrugdes na tela.

‘8060 42 MFL-Pro Suite =)
A
Start Here OSX Presto! PageManager m
L2 2
Utilities Documentation
Brother Solutions Center o ,ngr;i!;;"anan
7
€ =) Jal>
Observacéao

Quando o Presto!®PageManager® é instalado, a
funcionalidade OCR ¢ adicionada ao Brother

ControlCenter2. Com o Presto!® PageManager®,
vocé pode facilmente escanear, compartilhar e
organizar fotografias e documentos.

@ O Presto!® PageManager® foi instalado e
a instalagao esta agora concluida.
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Para Usuarios de Rede

. Utilitario BRAdmin Light (Para usuarios de Windows®)

O BRAdmin Light € um utilitario para a configuragao inicial de dispositivos Brother ligados em rede. Ele também
pode procurar produtos Brother na sua rede, visualizar o status e efetuar as configuragdes basicas de rede, tal
como o endereco IP.

Para mais informagbes sobre o BRAdmin Light, acesse http://solutions.brother.com.

Observagéo

Se vocé precisa de um gerenciamento de impressora mais avangado, utilize a versdo do utilitario Brother
BRAdmin Professional que esta disponivel para download em http.//solutions.brother.com.

Instalando o utilitario de configuragao BRAdmin Configurando endere¢o IP, Mascara de Sub-Rede
Light e Gateway utilizando o BRAdmin Light
Observacgao Observagéo

A senha predefinida do servidor de impressora é Se vocé tiver um servidor DHCP/BOOTP/RARP

‘access’. Vocé pode utilizar o BRAdmin Light para na sua rede, ndo precisara executar o

mudar a senha. procedimento seguinte. O servidor de impressora

obtera automaticamente o proprio enderego de IP.

1 Clique em Instalar outros controladores ou
utilitarios no menu da tela. 1 Inicie 0 BRAdmin Light. O BRAdmin procurara
e novos dispositivos automaticamente.

MFC-9440CN

Wenu superior

A procurar dispositivos

Menu superior

Vocé pode escolher a instalagéo
personalizaa do MFL-Pro Site

Tl e, (@) instlarcutros contrladores ou uiiarios

‘ 1
podemn ser instalados Utiitarios |
|
|
|
|

de Rede Adicianais & Software. [B) Documeniacho

/ Registo online.

2 Clique duas vezes no dispositivo que néo esta
configurado.

J_ Brother Soutions Center

[@ informagdes sobre pecas

[ comar weLroSute

S Anterior

2 Cligue em BRAdmin Light e siga as
instrucdes da tela.

 Macromedia Flash Player 8
MFC-9440CN

z
Instalar outros control S 0 tario: e Diposthosi

Utilize este software para a

configuragéa inicial do dispositivo 3

Brother ligado a rede. Hhea R - . ,
Sl () Selecione STATIC para o Método de
rede, configurar as definiges —

L ‘ arranque. Introduza o Endereco IP, Mascara

BRAdminProfessional
do prodito Brother a partir do (e

Ty de sub-rede e Gateway e, em seguida, clique
em OK.

Configurar enderego TCP/IP 3]

Rede

Métoda de arranque
Onuto
@sratic
Oorice
Orarp
Ogoote

Endereco IP 00K 30K XK XX
Mascara de sub-rede 255.255.255.0
Gateway w,xx

[ oc || cancelar ajuda

4 A informagao do enderego sera salva no
aparelho.
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2 Selecione Library, Printers, Brother e, em

' Utilitario BRAdmin Light (Para usuarios de Mac OS® X)

O BRAdmin Light € um utilitario para a configuragao inicial de dispositivos Brother ligados em rede. Ele também
pode procurar produtos Brother na sua rede, visualizar o status e efetuar as configuragdes basicas de rede, tal
como o endereco IP, em um computador com Mac 0S®X 10.2.4 ou superior.

O software BRAdmin Light sera instalado automaticamente quando vocé instalar o driver da impressora. Se vocé

ja instalou o driver da impressora, ndo precisa instala-lo novamente. Para mais informagdes sobre o BRAdmin
Light, acesse http://solutions.brother.com.

Configurando endere¢o IP, Mascara de Sub-Rede 4 Clique duas vezes no dispositivo que nao esta
e Gateway utilizando o BRAdmin Light configurado.
Observacao - ———

» Se vocé tiver um servidor DHCP/BOOTP/RARP [
na sua rede, ndo precisara executar o
procedimento seguinte. O servidor de impressora
obtera automaticamente o proprio enderecgo de IP.
» Certifique-se de que esta instalada a verséao
1.4.1_07 ou superior do software de cliente
Java™ no computador.

» A senha predefinida do servidor de impressora é 5 Selecione STATIC (STATIC) para o Boot
‘access’. Vocé pode utilizar o BRAdmin Light para Method (Método de arranque). Introduza o IP
mudar a senha. Address (Endereco IP), Subnet Mask

(Mascara de sub-rede) e Gateway (Gateway)
1 Clique duas vezes no icone Macintosh HD na e, em seguida, clique em OK.

area de trabalho.

806 Configure TCP/IP Address

[‘Boot Method

AUTO
STATIC
DHCP
RARP
BOOTP

@0

1P Address  XXKXXKXXXXKK |

Subnet Mask 255.255.255.0

Gateway Wxxx’

CHES

6 A informacéao do enderecgo sera salva no
aparelho.

seguida, Utilities.

3 Clique duas vezes em BRAdmin Light.jar e

execute o software. O BRAdmin Light ird
procurar novos dispositivos automaticamente.

[ Utilities ’
cene )
srAdmin ightjar srsuppiyToo!
o

-
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Gerenciamento via Web
(navegador da web)

O servidor de impressora da Brother esta equipado
com um servidor web que lhe permite monitorar o
status ou mudar algumas das definigdes de
configuracgéo utilizando HTTP (Protocolo de
transferéncia de hipertexto).

Observagéo

* O nome de usuario é ‘admin’ e a senha
predefinida é ‘access’. Vocé pode utilizar o
navegador da web para mudar a senha.

* Recomendamos o Microsoft Internet Explorer 6. o®
(ou superior) ou o Firefox® 1.0 (ou superior)
para Windows® ou Safari™ 1.0 para

Macintosh®. Certifique-se também de que o
JavaScript e os cookies sejam permitidos seja
qual for o navegador utilizado.
Recomendamos que vocé faca a atualizagdo
para Safari™ 1.2 ou superior para permitir o
JavaScript. Para utilizar o navegador da web,
vocé navegador precisa saber qual é o
enderecgo IP do servidor de impressora.

1 Abra o navegador.

2 Digite http://enderego_ip_da impressora / no
navegador (Onde "endereco_ip_da
impressora" é o enderecgo IP da impressora ou
o nome do servidor de impressora).

B Por exemplo: http://192.168.1.2/

MFC- XXXX

Consulte o Capitulo 2 do Manual do Usuario
de Rede.

Restabelecendo as
configuragoes de rede ao
padrao de fabrica

Para restabelecer todas as configuragbes de rede do
servidor interno de impressora/scanner ao padrao de
fabrica, siga estas etapas.

1 Certifique-se de que o aparelho ndo esta em
uso e desconecte todos os cabos do aparelho
(exceto o cabo elétrico).

Pressione Menu, 7, 0.
Pressione 1 para selecionar Reset.

Pressione 1 para selecionar Sim.

aAOhLhWN

O aparelho irareiniciar. Conecte novamente os

cabos assim que a operagao estiver concluida.
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' Opcionais

Os seguintes acessorios opcionais estao disponiveis para o aparelho. Vocé pode expandir as capacidades do

aparelho acrescentando esses itens.

Unidade da bandeja de baixo

LT-100CL

Memoéria DIMM

A bandeja de baixo tem capacidade para até 500 folhas de
papel. Quando a bandeja de baixo é instalada no aparelho a
capacidade total de entrada de papéis aumenta para 800
folhas.

Vocé pode expandir a memoéria instalando um maodulo de
memoria (SO-DIMM de 144 pinos). (Consulte o Manual do
Usuario para mais detalhes.)

. Consumiveis

Quando for necessario substituir os itens consumiveis, surgirda uma mensagem de erro no display.
Para mais informacgbes sobre os consumiveis do aparelho, visite a pagina http://solutions.brother.com ou entre

em contato com seu distribuidor local da Brother.

Cartucho de toner

Unidade do cilindro

<Toner padrao> TN-110C/TN-110M/TN-110Y/TN-110BK
<Toner de alto rendimento> TN-115C/TN-115M/TN-115Y/TN-115BK

DR-110CL
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Marcas registradas

O logotipo da Brother € uma marca registrada da Brother Industries, Ltd.

Brother € uma marca registrada da Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link € uma marca registrada da Brother International Corporation.

Microsoft, Windows e Windows Server sdo marcas registradas da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e em outros
paises.

Windows Vista € marca registrada ou marca comercial da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e em outros paises.
Macintosh e True Type sao marcas registradas da Apple, Inc.

Postscript e Postscript 3 sdo marcas comerciais ou marcas registradas da Adobe Systems Incorporated.

Nuance, o logotipo Nuance, PaperPort e ScanSoft sdo marcas comerciais ou marcas registradas da Nuance Communications,
Inc. ou das suas filiais nos Estados Unidos e/ou em outros paises.

Presto! PageManager € uma marca registrada da NewSoft Technology Corporation.

Cada empresa cujo software € mencionado neste manual possui um Contrato de Licenca de Software especifico abrangendo
0S seus programas proprietarios.

Todas as outras marcas e nomes de produtos mencionados neste manual sdo marcas comerciais ou registradas de
suas respectivas empresas.

Compilagéo e publicagao

Sob supervisao da Brother Industries Ltd., este manual foi compilado e publicado com as informagdes mais recentes sobre
descrigcdes e especificagdes do produto.

O conteudo deste manual e as especificagcdes deste produto estédo sujeitos a alteragdo sem aviso prévio.

A Brother reserva-se o direito de, sem aviso prévio, fazer alteragdes nas especificagdes e materiais aqui contidos e ndo sera
responsavel por quaisquer danos (incluindo danos indiretos) causados pela confianga nos materiais apresentados, incluindo,
dentre outros, erros tipograficos e outros relacionados com esta publicagao.

Este produto foi projetado para utilizagdo em Ambiente Profissional.

© 2007 Brother Industries, Ltd. © 1998-2007 TROY Group, Inc. © 1983-2007 PACIFIC SOFTWORKS INC. Este produto
inclui o software "KASAGO TCP/IP" desenvolvido pela Elmic Systems, Inc. Portions Copyright para perfis ICC 2003 de
European Color Initiative, www.eci.org. Todos os direitos reservados.
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